,{

1
(1) Empfanger/Consignee/Destinatare 2T Emprangs- und Bearbelungsvermierker Delivery note
Remarks{Observations
Magna PT S.p.A. 3) No,
p 10036525
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Data of dalivery/
1-70026 MODUGNO BA pelece M 05.04.2019
(57 CieferantrSup pierF ournisseur ) Freight {7) Delvery (actual) Thvaice
uppli X Deliver Deltveredl ar Carrier
Suppliernoe 91024068 - = |Em' e
schmid alutec gmbh & co. kg L T 6 3
Féhrenbachstr. 7 Frprass ? EQ
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} thre Zeichan/ {11) Purchase orcer no.fyaur order [(15} Qrderer information {12) Qur depaitmentiour ref. / 113} Exiension {14} Qur order no_four No./notre No
yaur ref.fvolre raf. I natra réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102860
-696
(19} Versandari/Shipment/Expédition) DDP{20)DDU E?k\ifemé!ﬂgurﬂgsaﬂl 22) Versandzeichen/Marks/Marguage {23) Tatal welght in kg (24)
S CKIN! maaliage
Mersand mitSchweler X See below LKW | Gross 2.081,5 930,72 Net
(25) Versandansehrifi/Shipping address/Destinataire (28} Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani § I1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27T [(28] Sachnummer 1orawing No7 {29) Goods, services gescrption {30) Menge/ 31) {40) Recipient comments
(Ling) |Plan No, {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité JUnit Quantily {actual) [+ [Comments
2517105400 GE1054-20 1.680,00/Stk
2517105400 Kupplungsedeckel
14.12.20168 Kk
CH.NR. 30-1303-1 8 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 30-1403-1 11 x GE-(501568) 1/2 Europalettel
GE-1/2 EURQP
CH.NR. 30-1503-1 6 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalettd
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 30-1803-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
168 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
28 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
168 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behalter TBA-550594
168 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir GE1054 TBA-501723
A=0224420
SRR 228926
KUEH NE+MAGEL|sr.
ACCETTAZ]QNE MERCE
Quantita dichiarata; &
Quantitd effattiva: /LQ O
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi; 2%
Conformita alte schede d'imballo; @T g
Data conroljo—AonQ /'L?
A2} Receipl Comments [(43) Quantity check (44} Goods mspeclion/inspecton report 45} Recpient @8} Invoice approval
Date
Namel
Ne




% £

1 Sen%erisupplier
schmid alutec gmbh & co. kg
Féhrenbachstr. 7

73630 Remshalden - Grunbach
Phone 07151/93298-0

2} Supplierro. 91024068

§) Loading point

3) Carrier order no.

4) Sender number from carrier:

CARRIER ORDER

6) Date

05.04.2019 17:00

7) Relation o,

8) Shipment number 00097278 9} Carrier 10) Carrierno.  00004-01
11} Recipient 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o bl
one eleiax

I-70026 MODUGNO BA 13) Bordereaufload list no.

14) Load/unloading point 14248 15) Sender comments for carier

Via dei Gerani 5

I-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arrival time

18) Reference and no./delivery note nd. 18) Number (20} Packaging type  |21) | 22) Contents 23) Loading 24} Gross waight

SF Weight kg kg
10036525 28|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsedeckel 260,40 2.081,52
10036525 168|[TBA-501740 0{ Kupplungsedeckel 453,60 0,00
25} Total 196 26) Volume dm3/load meter Tatals 27) 714,00 28) 20815

28) Hazardous goods classification

30) Hazardous goods description: See supplement if avaitable.

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrer transport insurance 34} C.0.D,
Ex Works without packaging (EXW) 11.676,00 Covered by
(EXW)
35) Assets 36) Sales order no. 37} Account
38) Transportation no. |_K\\/ o
39) Vehicle ID
40) shipping typ Versand it Schweizer 411 Statement code
42) Confirmation of receipt by recipient=lv »  — v T
Via dei Ciclamirt, st.c- 700,05 " cuglivy.
43) Confirmation of receipt by driver;
Above shipment is complete and in good order
Remshalden - Grunbach, 04.04.2019
Date Time Signature Stamp/signature

45) The General Terms and Conditions for German Cariiers (ADSp) apply.
Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

44} The shlpmentou&ai}s/ Of which replaced
Euro flat pal, (FP) Euro flat pal. (FP}

46) For canier (vegislered
office} (Genfimation of receipt
from recipient of goods for
carrier)

Euro grid pal. (&GP} Euro grid pal. (GP)

(Space for barcode fields)

2) Supplier no.

T

10) i

T

8) Shipment number

T

F|’
2

)
13) Bordereaw/load list no.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-003638 vom 05.04.2019

pedition

T ——
19-003639

4| Absender / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Foéhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobsiant toute
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des c¢lause contraire, a [a Convention refative au
Ubersinkommens tiber den Beférderungsvertrag confrat de  transpert  intemnational  des
Im Intern. Strafenglierverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empiénger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfthrer / Transporieur Benufzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co, C:08-Di8--01k%
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes ! Kieu pravu paur la livralsen de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNOD
Land/Pays  [talien Zail { Temps
Datum/Date 140,04.2019

7 Nachfolgender Frachifuhrer / Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Ubsmahme/ Llau el dale de la prisa en charge dz la marchandlse

Ort/Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  05.04,2019

Zeitf Temps

Vorbehalte und Bemarkungen des Fracht{Ghrer /
Réserves ot cbservaticns das lransparteurs

& Beigetigte Dokumente 1 Bocuments ennexes

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang

No. Margques et numéaras Nombre des celis Mode demballage Nalure da [a marchandize Poids, kg cbm

1 10036573-6571-6538-6533-6 108 COLLI Getriebeteile 8.100

525-6524
Summe:
S 108,00 COLLI 8.100,00
1 g Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkifometer mit Grenz{ibergingen
von bis km

1 § Frachizahlungsanwelsung / Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondera Verainbarungen / Cenventions particullerss

Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfhrer; Ver'
Signature et limbre du transporteur

19, Amtliches Kannzelchen Nualestivt [ yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger ttbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fabrer gesetzlichen V?@@?ﬁé‘ hq%(:h .de_l’]é Fahrer erfolgt. )

99 Benutzter Granzibergang Vialay ggégﬁi% 3§:ﬁ1?r§l{r;%a£§|le ‘;ail:?‘tgm('l De;le

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A,

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1700360 TBHE 1

A

e

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0 Internet. www.schweitzer-logistik.de IBAN; DE13 6048 0005 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

Telefax (0 71 41) 24 51-22




